Redacclén y Adminisiraclén: REVISTA SEMANAL ILUSTRADA Ao 111
Barbara, 15 Nimero 132
Apariado Correos 915 Barcelona 5 de Septiembre de 1923

e

AT

O

O

I

A’

BRUNO DECARLI Y HELGA MOLANDER

En una interesante escena de la magnifica produccién 2 4. i
"La Mdscara de Hierro" ! O céntimos
e i,

L

I

=l




i i o Y i o e i et i MMMAMMWW“
[ o B - i =

E&E‘*E&E\V/EZ\“\CVE\—\‘TV/EE\V/EZEW—E-Zﬁ@é"@%
\i"“\

Q
0
()
()
9
()
() (f ' N (
i 7SI AUN DUDA VD. ;
Ot Y
0 = de que en el 3 <
0 = o | U
{ |
s A8 |
4 : . .
() N ) L :
§ ) g (
i [ se encueniran las | g
( e o - (0] 0
) ﬁ mejores producciones
) = s
§) gl de las manufacturas norteamericanas, ale- U
0 l)f«'/ manas e italianas, PIDA V. lalista completa R
(§ < de las obras maestras de la cinematografia ;
S U mundial que aparecen detalladas precisando )3 5
) C marcas, titulos y artistas, ?l
) k“ sin promesas ambiguas. ')
)
() 1] ® R (
; ; ® » )
é' u < R
%; h’ 0 () .
¢ fi Ningin empresario o aficionado al > E? L‘
Eg lJ cinematdgrafo debe ignorar la enorme can- . i 5(3 ":
B Ej tidad de series, dramas, comedias y material N Eg
E§ [? comico que para la presente temporada 5 Q 35-
% {‘*\ tiene dispuesta la 4 | é; ﬂ
[h] : J
Ee S IMTREATR > i |
% F GINEMATOGRAFICA VERDAGUER, s.A )S i
f% ]/: Calle Consejo de Ciento, nuimero 290 R f% Sa
i j[g Teléfono 969 - A - BARCELONA Y % |
J N ?%
5 o
( ¢
( (
( 0
3 SIS B IB B L LS B @ LB GO O T IO G Se e s T L DTS CVAAB




It ST S n o i b Sl it b s 1 Al el SR e el R, R g R et B g e o T T e i U o s e e P ) o Ry ey it M TR e T sl Pt i Sy R e, T e T e T e R

U [1“[[IlIIIHI!.IIIIIHIHIII[EIIIIIII[[Il[IIIIIIl[[[I[[IIIIIiI1I1H[!IIIHH!IHIIIIIII!IIHIl[IIIIIIIH!Ilt[I!IIiIIIIIII[[[I[[[!IIHIIIIIl[lIIIiII[IH[IIIHIHHT[[EIIIHHIII[[iiIH IITHE LS

¢ Quién no ha sentido en su in-
fancia deseos locos de superar-
se, de mejorarse, de llegar a ser
algo grande y definitivo?

i Si yo fuera rey ! hemos pen-
sado muchas veces de jovenes.
Y también de mayores, # veces,
vaga la imaginacidén por terre-
nos de la fantasia y del ensuefio,
Deseamos, precisamente, lo que
no tenemos al alcance de la ma-
no, y el ser rey es para el obscu-
ro ciudadano un fruto prohibido.

Verdad es que los tiempos
cambian y se va haciendo difieil
¢l honorable oficio de rey, como
el de potentado, pero aun
todo, humanas
no se sacian en un simple deseo
modestisimo de ir viviendo una
mondtona  y  medio-

asi y

las ambiciones

existencia
cre.

En estas ensofiaciones son las
mujeres imaginativas.
El hombre, mds propenso a la
accion, con medios para abrirse
paso y para conseguir éxitos par-
ciales en la vida, no deja gene-
ralmente divagar mucho a la lo-
ca de la casa y gusta mids el
éxito parcial que puede llevarle
al éxito definitivo acaso.

Pero la mujer, recogida en una
de accién modestisima,
sin grandes oportunidades para
poder abrirse caminos diferen-
tes, deja en libertad, mds a me-
nudo, a los ensuenos, creando en
su imaginacién una vida artif-
cial con la que suele consolarse
de su falta de procedimientos pa-
ra ¢l triunfo.

Esto era antes, cuando el mun-
do se regia por las normas vie-
pero la  vida ha dado un
vuelco en redondo. Todo evolu-
ciona, todo se transforma en una

las mds

esfera

jas ;
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vertiginosa aspiracion de modifi- princesas, de condes v conde-

car, de hacer la existencia: mds
dindmica y mds accesible a todos
los triunfos.

Y en esta esfera de accién ;no
es acaso el cinematdgrafo el mds
fiel aliado del «;Si yo fuera
rey In?

Pina Menichelli
Notable artista italiana

e g e g g e v

El mds modesto hombre puede
llegar a unos estudios, revelarse
como un atleta del arte y ganar
fortuna, fama y vivir esa exis-
tencia de verdadero rey, sin les
peligros de una revolucién fran-
Cesd...

Los grandes actores y actr's
ces son reyes en el mundo; ga-
nan dine ro a manos llenas, viven
en privado una existencia verda-
deramente regia y en publico
también hacen de principes y

sas, de millonarios y millonarias.
La vida escénica tiene en el (i-
nematdgrafo < un complemento
que no halla en el teatro.

Hay que pensar en la tragedia
de esas actrices y de esos actores
del teatro que aparecen en el {a-
blado de reyes v en el hogar do-
méstico de pordioseros. El cine-
matégrafo es mds equitativo v
no condena a sus artistas a es-
tos desniveles. Todos participan
en el festin regio, y cual
cual menos si no puede gastar
auto gana lo bastante para alqui-
lar un «Fotingo« y escachachar-
se en una correria fantdstica.

El «jsi yo fuera rey !» se ha
solucionado y un nuevo campo
de especulacion personal se abre
para los aventureros que gustan
de sonar y sobre todo de hacer
posibles sus suefios.

Las damitas que, recogidas en
¢l hogar, esperan la remota po-
sibilidad de que llegue un galdn
a cortejarlas y a hacerlas su com-
panera, ya pueden dormir tran-
quilas, sus suefios son realiza-
bles. Pueden ser reinas. Un mun-
do nuevo se presenta ante sus
ojos. El cinematdgrafo las da
oportunidad de triunfo.

Sélo hace falta proporcionarse
un pasaje para Los Angeles y
caer en gracia a uno de aquellos
dictadores de la ciudad maravi-
llosa.

Ya
aforar el «; si yo fuera rey !». To-
dos podemos serlo, con las ven-

mads

I

no tenemos necesidad ‘e

tajas y prerrogativas regias v
sin los inconvenientes. El
nos da una magna oportunidad.
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Max hinder, la risa y el patriotismo cinematogrdfico

Este caballero que aqui ves, lector, es nada
menos que Max Linder, el mago de'la risa fran-
cesa.

[La magia de hacer reir tiene sus nacionali-
dades como los gates—esta podia ser muy biex
una frase de Gomez de la Serna.—Asi, se pus-
de reir perfectamente en inglés, en alemdn, en
americano y en frances.

Max fué el creador de la risa cinematogrifi-
ca, Las primeras comedias que llegaron a nues-
tro poder eran francesas. Los lienzos blaneos
espafioles proyectaban
Las dos

de los cinematdgrafos
cntonces dos figuras humoristicas.
francesas : Max Linder y Prince.
Eran los tiempos primitivos del cinemato-
grafo. Aquellos tiempos de las barracas de ma-

dera que iban de feria en feria acompanadas
de un armonium inarmdnico de sonidos gutu-
rales.

Prince y Linder eran los héroes en aquel ¢n-
tonces remoto. Y la gente rela a sus anchas
contemplando las gracias mimicas de los dos
reves de la risa.

Los tiempos han cambiado y Max tiene hoy
formidables competidores que han producido
alegria nacional, es decir, el concepto nacional
de su risa.

Chaplin, Harold, Turpin, Tomasin son riva-
les de Linder. Max, a pesar de los afios no ha
evolucionado mucho. Es el actor frances de la
comedia tipicamente francesa. Sdlo cuando los
americanos se lo llevaron a América parecid
dar un cambio rotundo, pero observando el tra-
bajo de Max Linder en los estudios america-
nos nos damos cuenta de que no ha cambiado.
Lo que ha ocurrido ha sido que la dindmica
americana, el modo de ver las cosas y los pro-
cedimientos de la cinematografia de los direc-

‘tores de la produccién de aquel pais, ha dado

a Max argumentos nuevos, r-;istg‘.l"nas nuevos
que le presentan ante nosotros aparentemente
bajo un aspecto distinto al que estamos acos-
tumbrados.

Max se halla en la Alor de la juventud v de €l
se pueden esperar muchas cosas, muchas gran-
des cosas en lo que a comedias cinematografi-

“cas afecta.

Su triunfo en Ameérica ha sido ruidoso como
no se podia menos de esperar. ¢Sera éste un
sintoma mds de ese éxodo de los valores cine-
matogrdficos europeos de que repetidamente
hemos hablado en nuestra revista?

Hace tiempo se rumoreaba que la Bertini era
contratada por una compaiia de América pa-
ra hacer varias peliculas alld. La noticia se
desmintié. La Bertini, con una fe patridtic:
que la honra, permanecié en Italia al frente de
su compaiia,

Pero ;podrdn todos los grandes actores ci-
nematograficos pasar por encima de la terrible
tentacién, del gran soborno de los ddlares?...
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CINEGRAFICAS

El embajador de Inglateira
en Estados Unidos se ha dirigi-
do oficialmente al gobierno de
aquel pals, solicitdndole toda su
influencia a fin de impedir que se
exhiba el film Cdmo fué traicio-
niredo: Kitchener.

Por el momento,

esta

Nueva Yorlk.

El film que
pedn de boxe,

esta cinta

que ha levantado tanto revuelo,

detenida en la aduana de

interpreta el cam-

George Carpen-
tier, en Inglaterra, bajo la direc-
cion de Stuart Blackhon, se titu-
lard EI caballero judio.

ganado el premio de belleza en el
concurso de Johnstown, ha in-
gresado en la «Universalyn, em-
pezando a trabajar en las come-
dias con Neely Edwards v Ben
Roach.

I.e deseamos que pronto  lle-
gue a cestrellay de primera mag-
nitud.

La muchacha es graciosa y

Mary Jane Sanderson, que ha bonita de verdad.
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¢Qué mujer no ha puesto sus
0jos v sus preferencias en un hé-
roe del cinematografo?

La fotografia que llena esta
pdgina es de William Russell,
uno de esos héroes en los qua
mds de una imaginacion sofiado-
ra tiene puestos sus 0jos.

Russellll es un hombre serio,
fundamentalmente serio.

Existe una teoria filosdfica so-
bre el amor que dice que las mu-
jeres se divierten con los que las
hacen reir y adoran a los que ias
hacen llorar.

El hombre serio suele ser en
el cinematdgrafo, como en la vi-
da, el preferido por «ellas« para
sus intimas y fundamentales in-
clinaciones. También en el cine-

CUNE

matdgrafo la mujer suele reirse
del que la hace reir y suele ena-
morarse del que la hace llorar.

Russell, como actor funda-
mentalmente serio, es de los que
saben llegar a los rincones mds
reconditos del alma femenina,
porque es un hombre de accion ;
pero es también un hombre de
sentimientos.
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DESDE  AMERIIICA

El peligro amarillo en el cinematografo

El arte japonés siente, ante todo, la nota tragicas..

El americano es poderoso, adi-
nerado, perfecto tipo de la na-
cién burguesa que sacia sus mds
intimos caprichos internacioha-
les.

I£1

nes, politicos, 1slas, conciencias.

americano compra  nacio-
El poderio de sus ddlares es iii-
mitado. Por ese da la sensacion
de un ciudadano un poco panzu-
fuerza de tenerlo todo a
los billetes los lleva es-

do, a

mano ;
trujados en el bolsillo del panta-
lon miseros papeles del

tranvia ; sus oficinas envuelven

COC

al mundo con sus tentdaculos fi-
nancieros. £l americano no teme
a nada ni a nadie.

Mejor dicho, teme a alguien :
al japonés.

El japonés observa al ameri-
cano desde lejos. Sus ojos obli-
cuos vy amarillentos dan la idea
del pugilista que espera el mo-
mento propicio para ganar el
match con un puietazo definiti-
Vo,

América compra armas, Fabii-
ca formidables acorazados. la-
pon medita y echa cdlcules para
llenar sus arsenales de las:mis-
mas armas y los mismos barcos.

Lleva una ventaja el japonés
sobre el americano : ¢l fanatismo
del pueblo amarillo.

Lleva una ventaja el america-
no sobre el japonés ; su potencia
financiera y sus grandes esta-
mentos de «fabricar dineros.

Y no obstante, actores japone-
ses han podido triunfar en el ci-

nematégrafo  nacional.

Hayakawa vy su esposa Tsuru:

Aoki, son dos héroes venerados
por los espectadores america-
nos, como lo puedan ser Douglas
y Mary.

La nota japonesa en el cine-
matdgrafo de América es una ar-

Sessue.

tistica pincelada maestra en ¢l
lienzo de una gran obra picto-
rica.

IEl exotismo artistico del im-
perio del Sol produce tonalida-
des cinematogrdficas bellisimas
v el director de «estudiosy ame-
ricano ha olvidado por un mo-
mento sus recelos sobre el peli-
gro amarillo. para solo ver en
Hayakawa “v Tsuru Aokl
grandes representantes del arie
cinematogrifico nacional.

tlos

El japonés siente ante todo la
tragedia, y Hayvakawa y Tsuru,
siguiendo patridticamente la tra-
dicion de su pals dedican sus ac-
tividades a representar tragedias
cinematogrdficas con el mismo
sentimiento . poético v patético
con que el teatro japonés presen-
ta sus obras de dulces notas sen-
timentales y formidables alaridos
tragicos.

Sessue y Tsuru, marido y -
jer, triunfan en América a pesar
de su tez pdlida, como puede
triunfar un beduino si diera alld
una sensacion de arte,

El peligro amarillo todavia no
ha entrado en los estudios cine-
matogrificss.

Juan Auro

Sessue Hayakawa y Tsurnw Aoki son dos héroes de la
cinematografia nacional,
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De aqui v De alla

inedita en Espafia

¢Son martirizados los animales
en el cinematografo?

Una asociacidén protectora de
animales de América del Norte
estd abriendo una informacién
para averiguar si los distintos
animales que intervienen en ias
peliculas  cinematograficas son
bien tratados en los estudios
cuando han de ser amaestrados
para trabajar en los argumen-
tos.

Efectivamente, es cierto que
algunas veces un caballo, un pe-
rro o cualquier otro animal es
objeto en los estudios de casti-
gos para que sigan las instruc-
ciones que se les da; pero tales
castigos nunca pasan de un limi-
te prudencial.

Especialmente en el caso de
Strongheart, el maravilloso pe-
rro artista, su director, mister
Trimble, es uno de los grandes
domadores de perros de Améri-
ca, y jamds utilizé en sus traba-
jos de educacién canina procedi-
mientos de excesiva violencia,
ddndose el caso de que fodos los
perros que han pasado por sus
manos le guardan un afecto y fi-
delidad que hacen honor a su
raza.

AT

La abuela de Milton Sills,
centenarin

Luego dirdn que la gente no
vive en la actualidad largos anos
de edad.

La abuela de Milton Sills aca-
ba de cumplir noventa afios, ¢s
decir, ‘solo le falta una decena
para llegar a centenaria.

Con tan fausto motivo se han
reunido en Hollywood cuatro ge-
neraciones de la familia Sills.

Una magnifica pluma

En la pelicula que se estd fil-
mando actualmente en Holly-
wood v que lleva por titulo Ali-
mony, la actriz Ruby Miller,

R R T T

que estd ganando gran fama en
aquellos estudios, luce una mag-
nifica pluma que mide cerca de
metro y medio de largo, siendo
un precioso ejemplar de su espe-
cie.

«Besos falsosy

Este es el titulo sugestivo de
una pelicula en la que nuestros
lectores podrdn ver a Miss Du-
pont.

«The Radio King»

Se trata de una pelicula de se-
ries que ha lanzado al mercado
la «Universal» y en la que traba-
jan Louise Lorraine v Roy Ste-
wart, en violentas vy dramaticas
escenas.

La esposa del malogrado Walla-
ce Reid al cinematdgrafo

Dorothy Davenport, esposa
del difunto Wallace Reid, va a
volver a actuar en el cinematd-
grafo.

La primera produécién en que
aparecerd serd la historia de su
propio hogar donde acaecié la te-
rrible tragedia que dié fin a uno
de los nombres mds gloriosos del
cinematdgrafo americano.

La viuda de Wallace Reid lle-
va esta pelicula al cinematdgra-
fo como un preventivo para lns
que se hallen en el caso de Reid,
dominados por las drogas vene-
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nosas que minaron su - organis-
mo. !

De vacaciones se van los actorcs

Fambién ellos habian de des-
cansar. No solamente nosotros
hemos de procurar echarnos de
encima los  calores estivaleas.
Justo es que ya que los actores
cinematogrdficos nos divierien
én invierno, procuren pasar su
verano del modo mds  aceptable
posible.

Efectivamente, en esta época
hay un verdadero éxodo de ar-
tistas que huyen de los estudios.

Norma Talmadge se ird segu-
ramente a Honolulti. Dice que
las islas Hawaian tienen par
ella una sugestidon extraordina-
ria.

Constance Talmadge parcc
que piensa divertirse en Nuevi
York, mientras que Natalie v
Buster Keaton y su vdstago pre-
paran una visita a Catalina.

Mary y Douglas estdn duda

do si tomarse las vacaciones
mediatamente o después de ulti-
mar unos trabajos pendientes.

Agnés Ayres piensa que el me-

jor veraneo es el que se pasa on
casa y no piensa moverse de Ca-
lifornia. Como ha estado viajan-
do durante seis meses hace muy
poco, dice que sus' vacaciones
deben ser ahora su propia casa.

También opina asi Gloria
Swanson, que afirma gqueren €Ca-
lifornia se puede pasar un exce-
lente verano. -

Richard Dix y Charles Cha-
plin aman la soledad. Richard
dice que el veraneo ideal es ¢l
que se pasa en el monte, en ple-
na soledad.

Conway Tearle tiene el pen-
samiento de hacer un viaje a las
Indias del Oeste, v Walter Hie-
res y su esposa van a hacer una
vuelta por la nacidn.

Como veran nuestros Jectorcs
los programas son variados. v
para todos los gustos.
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Noticias, casamientos, nuevas peliculas e incidentes recogidos de toda la prensa

Washburn es cazador. — Bry-
ant Washburn (de la  «Selz-
nick»), es un habil cazador de
liebres. Ademds posee la cuali-
dad natural de presentir los tem-

TR

blores de tierra.

Amor hacia la cocina,—Apren-
dan nuestras damitas «bienn.
Lee Moran (de la «Century Film
Corporation»), se precia de ser
un buen cocinero. Hace di
vitd a un grupo de sus amigos v

S

les agasajé con «Pavo a la Mo-
rany, digno de ser cantado por
los magnates de la izlesia, que
tan afectos son a las ambrosias.

Aficionada a la fotografia. —
Todas las actrices tienen aficio-
nes especiales y determinadas.
Miriam Cooper es muy aficiona-
da a la fotografia y gran conoce-
dora de muchos secretos de esto
arte. Alguna de sus propias pe-
liculas han sido reveladas y cor-
tadas por ella misma.

AT
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Lo que le gusta a Heleen Fer-
guson.—Hay caprichos origina-
les y el de la Ferguson es uno de
estos. Ella.es apasionada de la
cria de caballos y es autora de
una hipologia en prensa, que se-
guramente llamara la atencion,
por los nuevos procedimientos

(que aconseja.

T

cinematografica del mundo

Mujer y miedosa, | qué extra-
o !|—Eleonor Boardman {du hat
«Goldwyn»), es nueva estrella de
esa compafia ¥ cuenta que en
ciertas épocas le asaltan miedos
pueriles. En su mesa prohibe el
uso del cuchillo, no puede bajar
o subir mis
odia los tranvias, autos y eleva-
dores, y en alguna ocasion se ha
desmayvado al cruzar una calle,
convencida de que los edificios
se le venian encima.

de tres escalones,

A Kenneth le gusta vestir
bien. — Kenneth Harlan es un
verdadero dandy, Los grandes
sastres neovorquinos le enco-
miendan sus tultimas creaciones
para que él las introduzca entre
los que se dedican a la industria
cinematogrdfica.

La pelicula «El manton de
Manila». — Fué un éxito el es-
treno, en el Waldorf Astoria, de
Nueva York, de la grandiosa pe-
licula Bl ‘mantén de Manila,
adaptada de la novela de Joseph
Hergersheimer del mismo nom-
bre e interpretada por Richard
Barthelmes y Dorothy Gish. Es-
ta obra tiene tema cubano v va-
rias de sus escenas fueron foto-
grafiadas en la Gran Antilla,

El estreno en cuestion did por
motivo un banquete ofrecido por
el consul cubano en Nueva York

TR

L'na escena de la pelicula

SATHHUHBTTn

wla diosa del Broadwaiyn,

don Felipe Taboada, en honor
de don Alberto Barreras, Gober-
nador de la Habana, v de las dos
hijas del Presidente Estrada Pal-
ma, que estaban en aquella me-
trdpoli. Asistieron también a ia
comida, aparte de otras promi-
nentes familias de Cuba, Bar-
thelmes y la sefiorita Ghis, el
primero de los cuales recibid del
sefor Taboada un magnifico has-
tén, en tanto que Dorothy fué
obsequiada con un mantén de
Manila que es una obra de arte.

Contrato de Jack Hosie.— Jacic
Hosie ha firmado contrato con
la «Universal», que cuenta aho-
ra, ademds, con Rawlinson, Wi-
lliam Desmond, Gladys Walfon,
Hot Gibson y Roy Stewart.

A Europa a fundar sucursales.
—Marcus Loew, duefio de la
«Metro» v de una cantidad in-
numerable de cines en Norte
Ameérica, ha mandado a un hijo
suyo a Europa, a establecer su-
cursales de la casa productora
en Inglaterra, Suecia, Francia,
Italia y Espafa.

Bert Lytell.—Bert Lytell aca-
ba de firmar nn nuevo contrato.
Es muy dificil seguir la pista al
inquieto actor. Ahora, su conve-

‘nio es con «Cosmopolitan Pro-

ductions» y durard un ano. To-
davia no se sabe como se llama-
ra la primera cinta que haga pa-
ra ellos.

El taller mas amplio.—La ca-
sa «Fox» va a edificar el taller
de cine mds grande del mundo
en Los Angeles v cuyo coste se-
ri de dos millones. En él, segtin
se dice, habrd hasta departamen-
to de costureras, aparte de ba-
fios, biblioteca y gimnasio.

Mae Murray.—Las produccio-
nes de esta celebrada artista que
hasta ahora venia distribuyendo
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la casa «Metron, serdan vendidas
en lo sucesivo directamente a los
exhibidores. El contrato de esas
peliculas—hechas con la marca
«Tiffany» — termina a fines de
Aano.

Tiffany, — Dolores Cassinelli
v Elaine Hammerstein forman
ahora parte de la compariia inde-
pendiente « Tiffany», que tiene
también a su cargo las cintas de
Mae Murray. La produccion de
peliculas interpretadas por aque-
llas dos artistas se iniciarg du-
rante el proximo otofo.

La «Paramounty toma a Owen
Moore.—Owen Moore estd con
la « Paramount». La primera pe-
licula que para esa compaiia in-
terpretard este artista—que tan-
tos aftos estuvo con la
nick»—se llama El socio coman-
ditario. No se estrenarad hasta fin
de ano.

3 St‘]/,-

Modificaciones en la «Fox»., —
La casa «Fox» declara oficial-
mente que no hard mds peliculas
de programa en lo sucesivo, sino
que se dedicarda exclusivamente
a la produccién de grandes cin-
tas especiales o extraordinarias,
de‘ gran metraje v con intérpretes
de primer orden.

¢ Serd reclamo? — Dicen del
Japon que Los cuatro jinetes del
Apocalipsis, cinta basada en la
novela de Blasco Ibdnez, ha ha-
tido todos los records de exhibi-
cion y de utilidades de taquilla
en aquel imperio, por lo que a la
cinematografia se refiere,

El pequeiio pecoso, — Mickey
Daniels, el diminuto v pecoso ac-
tor de las comedias de «Pathén,
acaba de firmar un nuevo contra-
to con (“C]’]E! (‘fl’)l‘]J{‘)l'EiCi{_‘}ﬂ Ccomo
intérprete de nuevas cintas comi-
cas que seguird supervisando
Hal Roach.

Otra vez el faraon.—El faraon
Tutankhamen, no conforme con
haber producido singulares re-
voluciones en el mundo de las
modas, la orfebreria y los espiri-
tus, adquiere ahora responsabi-

lidades cinematogrdficas. Ernest
Shipman exhibird, por concesicn
exelusiva, las vistas de la exca-
vacion v, por otra parte, William
P. S. Earle ha comenzado ya a
hacer una produccién que se lla-
ma Tutankhanten y que es de su-
poner que sea el relato grafico de
la vida del extinto, aunque mo-
mificado monarca.

Pero no es eso todo. En «Los
diez Mandamientos», que ahora
va a ilustrar con peliculas Cecil
B. De Mille, el pobre «Tuty» vol-
verd a salir a danzar, porque hay
la creencia de que el tal monarca
fué el que echd de Egipto a los
judios y les obligd a pasar el Mar
Rojo.

De modo que va tenemos Tu-
tankhamen para rato.

No hay mds recurso que me-
terse en la biblioteca
semanas 'y averiguar, por fin,
como se escribe el nombre del
buen senor.

un par e

Ivor Novello.—David W. Grif-
fith ha firmado contrato por cin-
co afos con Ivor Novello, el ac-
tor inglés de quien tanto se ala-
ban las cldsicas facciones, para
la interpretacion de futuras peli-
culas.

A California, — Hope Hamp-
ton, por cuenta de la casa « War-
ner Brothers», se ha marchado a
California para iniciar la inter-
pretacion de Los buscadores de
oro para dicha compaiia produc-
tora. Hope ha hecho dos cintas
este afo, una para la «Ifox» v
otra para la «Paramountn.

Mayo y Griffith,—Frank Ma-
yvo y Corine Griffith serdn los in-
L(E]‘]Jl'(.‘lt"&-}, péara la casa’ «Gold-
wyn», de la nueva produccidon
que Charles |. Brabin dirigird v
gque estd tomada de una novela
de la escritora Elinor Glyn.

Monte Blue a la «Universaly,
—Monte Blue va a trabajar aho-
ra para la «Universaln. Betty
Blythe se ha marchado a Berlin
a interpretar una pelicula euro-
pea, Jane Novak también ha par-
tido para el viejo mundo con
idéntico propdsito.

No todo es miel.— Hav rumo-
res de que no todo es miel y dul-
zura entre King Vidor ¥ su es-
posa Florence Vidor v de que
ambas intentan divorciarse. Il
marido es el que dirige las exce-
lentes producciones de su esposa
para «Associated Producers»,

Un gobernador que no quiere
la censura.—El mensaje dirigido
por el Gobernador electo a la pri-
mera magistratura del Estado Je
Nueva York, declara que ¢l es
enemigo de la censura v que en-
viard a las cdmaras locales un
provecto de ley que suprima la
comision censora establecida por
su antecesor. :

En nuestro proximo namero,
LA TRAGEDIA DE WALLA-

CE REID, CONTADA POR SU
PROPIA MUJER.

Lea usted este emocionante re-
lato.
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El Programa VILASECA Y LEDESMA

L

Argumentos de las pel‘ffczulus que semanalmente
se estrenan en el atisiocratico PATHE-CINEMA

O

DECADENCIA
Y GRANDEZA

Interpretada por Armando Ber-
nard (Planchet) y Paulette
Berger

Planchet tiene manias un po-
co raras y ademds bastante fa-
tales para él. La ultima ha sido
adiestrar caracoles, y tan ebse-
sionado llegd a estar por ella
que se pasaba el dia a vueltas
con los referidos animalitos sin
hacer caso para nada-de sus
obligaciones como empleado en
una casa de banca.

Y como Planchet fué sorpren-
dido por sus jefes en tan ardua
e importante tarea de amaestrar
caracoles, el original maestro
tuvo la desagradable sorpresa
de que le pusieran de patitas a
la calle, sin otras contemplacio-
nes.

No valieron siplicas ni pro-
mesas de enmienda. Los jefes
de Planchet comprendieron tod:
la importancia que encerraba ¢l
arte de amaestrar caracoles y le
despidieron para que dispusiera
del tiempo y tranquilidad exigi-
da por tan importante tarea.

No recibid Planchet la noticia
con mucha satisfaccién ; pensa-
ba, y con razén, que también
para amaestrar caracoles hace
falta comer ¥ en aquel momento
acababan de ponerle los garban-
zos en el alero.

Salié de la oficina cabizbajo v
s¢ dirigié a'la casa donde se
hospedaba, y alli, para aliviar
sus penas, se tendié sobre su
colchdn, que no era de plumas
precisamente, y se durmié re-
signado.

A poco entrd en la alcoba de
Planchet la portera de la casa

que llevaba una carta para nues-

tro hombre, pero le vié dormido:

v para no tener que despertarle
dobld el sobre y lo metié en uno
de los bolsillos del pantalén del
infeliz cesante.

Al cabo de unas horas Plan-
chet despertd, v ya cara a cara
con la triste realidad de su des-
gracia, penso en disponerse a
solucionar de una vez aquella si-
tuacién poco agradable.

Su fortuna consistia en muy
pocas pesetas—sels o siete,—je-
ro Planchet no queria conven-
cerse de que dofia Fortuna le
hubiera vuelto la espalda defini-
tivamente, e imagind que acom-
pafndndole la suerte podia con-
vertir aquel mezquino capital en
cantidad, si no fabulosa, sufi-
clente al menos para asegurarse
el cocido por un poco tiempoo:

No vacile. Salté de la cama,
salid de la casa donde no volve-
ria ‘a entrar si la fortuna no se
mostraba risuefia, v se dirigid al
casino, donde minutos despues,
con una indiferencia capaz de
inspirar en Planchet ideas homi-
cidas, le pelaron sus pesetas y el
hombre se quedd sin una gorda
v abocado irremisiblemente !
suicidio.
muerte al hambre.

Celebro una importante y de-
tenida consulta con el domador
de caracoles, o sea con él mis-
mo, y de la consulta resulté un
acuerdo fatal, terrible v trdgico.
El suicidio era inevitable y sdlo
faltaba elegir el moda de consu-
marlo. Adoptd primero la pisto-
la por parecerle arma mads se-
gura para realizar aquella horri-
ble sentencia ; pero cuando apo-
vando el caion en la sien quiso
disparar, no tuvo fuerzas suli-
cientes para hacerlo porque ia

pistola tenia mds afos que Ma-

tusalén y la bala no salid.

Planchet preferia la.

Habia que elegir otra mancra
de suicidarse. Planchet se lanzd
al mar, pero unos pescadores le
salvaron y entonces penso nures-
tro hombre en ahorcarse.

—i Eso es.! — se decia. — Me

Frank Mayo en una es:

sante pelicula «(

voy al campo a un lugar solita-

. rio, donde nadie pueda oponerse

a que yo me, suicide y alli, con
un cordel que sea bastante fuer-
te, me cuelgo por el cuello de la
rama de un drbol, v en paz.

_ Y la plcara easualidad no pei-
mitio  que tampoco asi pudiera
Planchet marchagse al otro mun-
do. En el momento mds critico,
cuando ya el cordel apretaba de
un modo alarmante el cuello del
desdichado, un cazador advirtio
lo que sucedia y cortd la cuer-
da. Planchet se gand un porrazo
regular, pero no pasd de ahi la
tragedia.

— FEstd wvisto —« pensd, — hay
que buscar otra solucion menos
trdgica porque no puede ma-
tarme. Lo mejor seria cambiar

de aires ; pero ;cémo? De dén-
de saco el dinero para el viaje?

En esto, proximo al lugar en
que se encontraba, vid Planchet
un auto magnifico ; subid a él v
esperd. Pocos minutos tardé en

wrida escena de la intere-
oliarde en aparienciar.

llegrar el conductor del coche, que
sin notar la presencia de Plan-
chet lanzd el vehicllo a una ve-
locidad extraordinaria y en  di-
reccion absolutamente descono-
cida para el domador de caraco-
les.

‘Media hora después el auto-
movil se detuvo frente a un
‘astillo magnifico, una residen-
cia estupenda, donde pensd
Planchet que debia comerse bien

'y a todas horas, y cuando la con-

templacion del palacio le tenia
sumido en los mads agradables
pensamientos y lisonjeras espe-
ranzas, el «chauffeur» advirtio
la desmedrada humanidad de
Planchet, y dominado por la im-
presién que le produjo la sorpre-
sa, soltd el volante y escapd lan-

zando agudos y prolongados
gritos de «; Un ladrén ! ; Un la-
drén !»

Planchet vié correr desespera-
do al conductor del coche sin
darse cuenta exacta
ocurria y no pudo llegar a com-
prender lo sucedido, porque de
pronto y como surgida de la tie-
rra milagrosamente aparecié a
su lado una chica bastante sim-
pdtica que le sonrié de tal mo-
do y con tal gracia que Planchet
no tuvo ojos mas que para mirar
a la moza ni oidos para otra co-
sa sino para escucharla.

«Mds vale caer en gracia que
Ser gracloso», y esto precisa-
mente le sucedid a Planchet con
la desconocida, que le dispensd
unas consideraciones excelentes
v le colmd de amabilidades hasta
el punto que Planchet olvidd su
situacién desesperada.

Y la moza, para que todo ro
fueran buenas palabras sino tam-
bién buenos hechos, llevéd a
Planchet al castillo préximo v
mediante su influencia consiguis
para ¢l una plaza bien retribuida
y bien «alimentadan.

Ya habia sido admitido Plan-
chet como servidor de los sefio-
res que ocupaban el palacio'y se
relamfa de gusto dando al olvido
todas sus preocupaciones, cuan-

do el «chauffeur» se presentod.

acompanado de dos policlas con
¢l sano propdsito de aguar la
fiesta. :

Quieras que no, Planchet hu-
bo de ser—como individuo por
lo menos sospechoso—sometido
a un cacheo escrupuloso, y en es-
to tuvo ocasion la fortuna, no ya
para sonreirle a'Planchet, sino
para dedicarle una de sus mds
sonoras carcajadas.

¢ Coémo fué?

de lo que :

Uno de los policias encontrd
una carta en un bolsillo del pan-
talén de Planchet; aquella carta
que la portera dejd alli para 1o
despertar al famoso domador de
caracoles,

El sobre fué¢ rasgado inmedia-
tamente y minutos después el
policia, asombrado, miraba a
Planchet, que no podia respirar
del susto..

Tras unos minutes de escena
muda, ¢l guardia se decidid a
hablar, y dirigiéndose a Planchet
le dijo:

—¢Es usted pariente de un
gran banquero de Buenos Aires?

—Si, sefior—contestd el do-
mador de caracoles.

—Pues... 'es usted el hombre
mds afortunado que he conoci-
do.

—aYo?

—Usted." Su tio, el banquero,
ha tenido la ocurrencia, para us-
ted dichosa, de morirse y le deja
heredero de una fortuna. | Vein-
te millones de pesetas! ;Una
tonteria !

Planchet se desplomdé. Hahia
sido un golpe demasiado violen-
to para su estomago en ayunas.

La joven que tan amablemen-
te le acogié a su llegada al cas-
tillo, le preparé un antiespasmd-
dico y a los pocos momentos
Planchet abria los ojos y pronun-
ciaba la frase obligada :

—¢:Dodnde estoy?

Alll se acabaron las preocupa-
ciones, los intentos de suicidio v
la mania de adiestrar caracoles.
Planchet se despojo de la libren
que le habian colocado y abrazd
a la jovencita, a quien, segiin di-
cen,.no le parecieron del todo
mal-aquellas expansiones de ale-
oria.

ot

FIN

FIN DE LOS ARGUMENTOS PATHE CINEMA
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K] joven ‘TUL' Ni‘.':'i,
amante de los deportes y de las

inglés

aventuras, vive en la actualidad
en Roma. Con ocasidn de hallar-
se en el Club leyendo los «Cuen-
tos tragicos» de Marchal, expu-
so en voz alta y respondiendo al
mismo autor que s¢ encontraba
presente, su juicio desfavorable
en cuanto a tales obras, hijas de
la fantasia meridional y faltas
por completo de verosimilitud,
Marchal defendid su obra dicien-
do a Joe que muchos de sus cuen-
tos fueron vividos. Y como éste
sonriese con incredulidad, el au-
tor concibid la idea de aprove-
char el «gesto cabailerescon de
Joe para hacerle protagonista de
la mds extrafa aventura.

Con efecto. Aquella misma no-
che, apenas Nivel entrd en su ca-
' Hegaron a sus oidos angus-
“fiosos llamamientos de socorro.
Joe salid a la calle. Una joven se
defendia de unos hombres que al
parecer querian amordazarla.
Nivel acomete a los malhechores
v consigue derribarlos, entrando
en casa con la joven desmayada
en brazos. Una vez que consi-
gui6 tranquilizarla y hacerle per-
der todo temor mientras estuvie-

ARGUMENTO

se al amparo de su caballerosi-
dad, la dejé recostada en un sof:i
y ¢l se marchd a sus habitacio-
nes.

A la manana siguiente la joven
habia desaparecido de la casa
sin que Joe ni su eriado Sam se
hubiesen apercibido.

La aventura tramada por Mar-
chal habia comenzado.

Nivel recibe una invitacion de
sus amigos los sefiores Plieux,
que viven en Ndpoles, prome-
tiendole que tendria mds de una
ocasion para demostrar su ga-
lanteria. Joe y su criado Sam
parten para Napoles, dejando
cerrada la casa de Roma. Cuan-
do llegaron al Palazzo de
Prieux, los sefiores recibian la
visita del docter Julidn Mids.
Hechas las presentaciones, el
doctor se despidid y Joe quedd
intrigado por el aspecto de Mas
v por la demanda de proteccién
que para su sobrina Mdnica ha-
bia hecho a la seflora de Pricux.
Nivel supo que la sobrina de don
Julian se habia casado y que su
esposo desaparecid poco tiempo
después de la boda, sin que has-
ta el presente se supiese de ¢l
Ménica ne creia en la muerte de

Sihrley Marsan en una escena de la cinta de
extraordinario érito «Reinecita».

EXTRANA AVENI RO

su marido. Al llegar aqui la se-
fiora de Prieux, que hacia esta
relacién, insinud algunas sospe-
chas sobre el viejo don Julian.
No fué preciso mds. Joe se forjo
en seguida la aventura. «Mas
habia hecho desaparecer al ma-
rido de su sobrina y quién sabe
si intentaba hacer lo mismo con
ella para apoderarse de su for-
tuna. »

Pero aun su conlusion scria
mayor. Don Julidn y Monica vi-
nieron a casa de Prieux y Joe re-
conocig en ella a la joven que

salvo aquella noche en la puerta

de su casa. Apenas habia co-
menzado a hablarla v a compro-
bar que efectivamente era ella,
cuando un disparo en la habita-
cion inmediata corté la conver
sacion. Nivel salio a enterarse
de lo ocurrido y al volver de
nuevo al sitio donde dejo a la
joven, Monica habia desapareci-
do. Esta circunstancia avivd
mds su curiosidad y su proposi-
to de salvar a la joven de las ma-
nos de su tio.

En tanto, un telegrama reci-
bido de Roma exigia su presen-
cia en aquella poblacién porque
su casa habla sido robada. Par-
ti6 para Roma, pero en el cami-
no sospechd que el telegrama
podia ser un ardid para apartar-
le de Monica y encargd a su cria-
do que continuase el viaje en
tanto que €l volvia a Ndpoles.
Esta vez no se presentd a sus
amigos, sino que disfrazado de
chino trabajador del muelle vi-
gild la casa de Julidn Mds. El
criado volvié de Roma y Joe le
encontro en el puerto. Efectiva-
mente, la casa habia sido robada
v Sam le entregd una carta, en-
contrada en las habitaciones, en
la que se lefa ; «Primera adver-
tencia : un, disparo de revélver,
Segunda advertencia : un robo.

Y si persiste, yo sé herir y ma-

tar.»
Joe no se amedrantdé por esta
amenaza. Un dié vid con sor-
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presa que el tio de Mdnica subia
a bordo de un buque. Nivel le
siguid y descubrié a bordo una
especic de cabaret. Creyendo
que don Julidn no le reconoce-
ria, se sentd en una mesa pro-
xima y le oyé cuando decia a una
mujer a quien acompaniaba :
«Cuando herede a mi sobrina,
que serd pronto, te cubriré de
perlas». Por si algtin dato le fal-
taba, aquella confesién acabd de
confirmar sus sospechas. Mas
antes que pudicra evitarlo, caye-
ron sobre €l a una indicacidon de
Mds, y a pesar de su fuerza y no
obstante la resistencia que con
toda su agilidad a ello opuso,
consiguieron atarle,

M4s, sabiendo las suposicio-
nes de Joe se presentd a él como
si efectivamente quisiese desha-
cerse de su sobrina. De dos am-
pollas que el doctor tenia en la
mano, una mortal y otra inofen-
siva, Nivel habia de elegir. Si
elegia la segunda, la primera se-
ria para Mdnica. Aun cuando lo
hubiese querido de otra manera,
la suerte le deparé la inofensiva,

a cuya inyeccion sigié un sopor’

prolongado. Al despertar se en-

.contrd solo en el barco, y ohse-

sionado por el peligro inminen-
te de Monica, fué a su casa y so-
lamente encontrd esta carta de
Ménica : «Mi tio me lleva a Ro-
ma contra mi voluntad. Ispero
que vendra en mi auxilio. No dé
parte a la policia hasta que nos
hayamos visto.»

En el primer tren marchd a
Roma. Al entrar en su casa no-
té sorprendido, cuando esperaba
encontrarla saqueada, que todo
estaba en orden, v al penetrar
en el comedor quedd pasmado ;
don Julidn, Ménica y otros ami-
gos se disponian a cenar. Joe
comprendié entonces la ficeion
de la extrafia aventura de que
habia sido victima y confesé que
le hablan enganado por com-
pleta.

Todos celebraron a Joe como
actor admirable, pues habia re-
presentado a las mil maravillas
el papel que le confiaron en la
Extrana aventura.

FIN

El cine en el

Gibson en accion

Esther Ralston, que ha com-
pletado su trabajo con William
Desmond en la serie La fortuna
fantasma, ha sido designada pa-
ra filmar una produccidn con
Edward Gibsan,

Verdad es que por su acerta-
do trabajo en la pantalla la mu-
chacha merece el ascenso.

Notable adaptacion

Herbert Rawlison, habiendo
terminado su ultima produccion
Locos v ricos, ha comenzado a
filmar una adaptacion de la muy
celebrada novela de Margarita
Bryant, titulada Ricardo, hecha
por Hervey Gates. La dirigird
King Baggot, el productor de la
famosa cinta de la «Universal»
Corazones humanos,

Wallace Berry

Wallace Berry, uno de los ac-
tores de cardcter mds famosos
de la escena muda, que tan ma-
gistralmente interpreté el papel
del rey Ricardo Corazén de Ledn
en la produccién de Fairbanis
Robin de los bosques, acaba de

[ i S

otro Mundo

filmar para la «Universaly Ta ce-
lebrada obra de la revolucién ru-
sa Bawvu, haciendo una estupen-
da interpretacion del protago-
nista.

Roy Stewart en atracciones
especiales

Roy Stewart vuelve a flmar
atracciones especiales, IFilmard
una produccion escrita especial-
mente por Harrison = Jacobs, ti-
tulada Palabras que abrasan.

Struart Paton dirigird la peli-
cula.

De la escena hablada
a la pantalla

Nicolas Ruiz, que pertenecid
en un tiempo a la compaiia de
opera del Metropolitdn de Nue-

va York, figura en el reparto de .
El jorobado de Nuestra .S(.‘J'.'m‘ur"'

de Paris, pelicula en la cual I
Chaney interpreta el papel pi u
cipal.

Rogamos a cuantos periddicos y
revistas copien nuestras infor-
maciones, se sirvan indicar la

procedencia.

La simpatica estrella Alice Brady en una esce-
na de ‘la bonita pelicula «Fuera del corroy.
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B TEMPORADA A PREGIOS
DE VERAND POPULARES

N

Pathé - Cinema

Todos los dias, sesiones farde y noche

GRANDIOSO PROGRAMA

DE EXCLUSIVAS

Butaca (localidad idnica). . . (DM

Patheé-Palace

Todos los dias

SESION MONSTRUO
continua de las 3'30 farde a 12 noche

INTERESANTES  PROGRAMAS

Especiar il iy i . Q25
Preferencia . . Aol . 050
SRHlaca e s B 0690

Los domingos y dias festivos, sesiones
matinales en ambos locales
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COLABORACION

Curiosos detalles sobre las ganancias
‘e algunas estrellas

Con motivo de las averigua-
ciones llevadas a cabo por la
«lFederal Trade Comision» en el
juicio que se le sigue a la «Ifa-
mous Players Lasky», por vio-
lacion de la ley contra el trust,
se ha dado a la publicidad, en
los Estados Unidos, interesan-
tes pormenores. He aqui algu-
nos de ellos :

Contrato con Chaplin por 8
peliculas, 1.075,000 ddlares.

Con Mme. Petrova, en agosto
de 1918, por 8 peliculas, setenta
mil dolares v porcentaje.

Con Anita Stewart por seis
peliculas, con opcion a seis mda.
Por los primer;ls, 80,000 dola-
res, y por las seis tltimas, cien
mil y porcentaje.

Con Mary Pickford, por seis
peliculas a razdn de
lares cada una.

Con Jaclt Pickford, tres pro-
ducciones, a razon de 50,000 «16-
lares cada una.

Con David W. Griffith,
enero de 1919, por tres produc-
ciones a razon de 285,000 ddla-
res cada una.

Charles Ray, en del
mismo ano, firmé por doce films
en un total de gs,000 dolares y
porcentaje.

Dos contratos han sido firma-
dos por dicha empresa con Nor-
El primero en

250,000 do-

en

CNero

ma  Talmadge.
abril de 1919, por ocho peliculas
a razon de 160,000 dolares cada
una. El segundo contrato, fir-
mado en noviembre de 1920, por
doce films, por un total de 250
mil délares mds el porcentaje.
Estas cifras podran parecer
enormes si no se las analiza.
Los artistas citados deben en-
tregar al «First Nationaln las
peliculas hechas, corriendo por
cuenta de cllos todos los gastos,
sabiendo lo cual, el contrato de
Ray, por ejemplo, no alcanza a
cubrirlos, estando la verdadera

ganancia en el porcentaje que el
artista cobra sobre las entradas
brutas que las peliculas obten-
gan.

En cambio son ventajosos los
contratos citados de Mary Picl-
ford, David W. Griffith y Nor-
ma Talmadge, pues éstos cobran
al entregar el film una gran can-
tidad, sin tener gque esperdr los
resultados de la explotacidn, co-
mo- los otros.

El que hizo estas declaracio-
nes, Mr. Williams, erganizador
del «Circuitor, declaré 1o ¢i
guiente :

«Mi idea de produccidn es que
cada estrella o director ponga su
propio dinero en los films que

A

hagan, para que corran con las
consiguientes responsabilidades
si no han actuado bien.»

Otros contratos interesantes
son los siguientes :

Con Mildred Harris,
tiembre de 1919, por seis pelicu-
las, s5o,o00 dolares cada una,
mds porcentaje.

Con Whitam Bennett, en mar-
zo de 1920, por cuatro films,
175,000 dolares cada uno y por-
centaje.

en  sep-

Como se ve, hacer peliculas es
un negocio harto caro y peligro-
50, va que no siempre se puede
asegurar si un film gustard o no
al respetable.

Estas cifras demuestran tam-
bién otra cosa y es la enorme im-
portancia. comercial = adquirida
por la industria cinematograifica
en los Estados Unidos, ya que
en ningun otro pais podriamos
ver cifras como las citadas en
esta crénica,

Bosworth-Mitre

AR

I.a bellisima estrella Constance Binney
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(Por Wanda Hawley)

La

mujeres usan el colorete con ex-

inmensa mayvoria de 1 as
ceso para saliv a la calle.

El «make-hup», o sea el colo-
rete, los polvos, etc., usados con
moderacion, contribuyen a au-
belleza de la
También en esto, como e¢n todo,

mentar la mujer.
los extremos son malos y de re-
sultados contraproducentes.

Soy de opinién de que toda
mujer necesita el «make-up» con
moderacion ; pero ninguna
manera las muchachitas de edarl
temprana. Yo no comencé a pin-
la cara hasta que hube
cumplido dieciocho afios.

No a todas las mujeres les re-

de
tarme

sulta ventajoso el uso de los pol-
vos o el colorete, a menos que
usen ambas cosas con verdadera
discrecion. Considerados conmo
coadyuvantes de la belleza feme-
‘na los polyos ¥ el carmin, asi
“tomo el ldpiz carhbon, deben apli-
s¥se con cuidado, procurando
‘§€erlo con la mota de polvos y
con los "pafios especiales  para
ello. Algunas mujeres se pintan
el rostro como el pintor pinta
una casa. No satisfechas con
una capa de colorete, aplican al
cutis dos o tres capas, haciendo
desaparecer por completo el co-
lor natural del rostro.

S1 una mujer tiene el color del

rostro palido o blanco, esa pali-
dez v esa blancura constituyen
casi Hil“inj)]'{’ su natural enean-
to. De consiguiente, si esa mu-
jer usa colorete en sus mejillas,
comete un error imperdonable,
Si una mujer esta dotada de co-
lor natural en sus labios v meji-
llas, no hay razon uingunn para
que recargue el color que la Na-
turaleza misma le ha dado. En
una palabra, la mujer debe te-
ner especial cuidado en no cu-
brir su natural belleza con colo-
retes artificiales, pues ella sabe
perfectamente bien que a nin-
gun hombre le agrada un rostro
de mujer que se asemeje a una
caricatura,

Una mujer blonda, como una
servidora, necesita por lo gene-
ral mds colorete que una mujer
triguefia. Esto no quiere decir,
sin embargo, que no debe usar
lo que en lenguaje teatral la-
mMamaos t(ITlfLT_C'hLl_{J}} con 1“0({(.‘1‘}1—
cidon. Afortunadamente en
mejillas tengo algiin color natu-
ral y necesito muy poco colore-
te, el cual, con el auxilio de la
mota de polvos, confunde
discretamente con el color arti-
ficial. También acostumbro dar
a mis pestafias un color ligera-
mente obscuro, pues su color
natural es demasiado claro pa-
ra ser perceptible,

Es una equivocacion aplicarse

mis

SE

EL “MAKE-URPS EN A @GR =

el carmin a los labios con el ld-
piz. Esta operacion debe hacerse
indirectamente, esto es, con los
dedos. Esto imprimird a los la-
bios un color natural, que no se
obtendra nunca con el ldpiz car-
min, Es obvio indicar que es ne-
cesario emplear el tono de color
estrictamente de acuerdo con el
color natural del cutis. La mujer
rubia debe usar siempre colore-
tes claros en su «make-upn.

CORRESPOINDENCIA

F. Gongdlez de
bida su cuenta.

M. Diez.—A veinte ceéntimos
una., Tenemos los artistas que
menciona. Mande el importe en
sellos de correo y le serdn envia-
das.

Mario Adam.—No, sefior, 1o
podemos complacerle. Mande
otra cosa y ya veremos.

R. Linares.—Tenemos los ar-
gumentos que desea. Mande el
importe en sellos de correo.

Gustavo Garcia. — Recibida
su carta. Gracias por el ofreci-
miento que tenemos en cuenta.

Lara.—Reci-

II}ERIN'!! COBTA : AsiLTO, 456.—BARCELONA

Novela Popular Cinematogrdfica

ST R P A T TSR st

Lujosa revista semanal
que publica el argumento-
novela de una pelicula

bre ,por Dustin Farnum..

SE.HAN PUBLICADO

Robin de los bosques, por Douglas Fairbanks.—El sello de Cardi, por Betty Blythe. — La
agonia de las aguilas, por Severin Mars y la Morlay.—La casa del misterio, por Masjouskine
y Elena Darley.—Dia de paga, por Charles Chaplin (Charlot).—Una carrera en Kentucky,
por Reginald Denny.—El flirt, por Ellen Percy.—Chiquilin y Chiquilin hospiciano, por Jac-
kie Coogan.—Theodora, por Rita Jolivet.—j Qué toutos son los maridos!, por Enid Ben-
nett.—Secfial de amor, por Mary Pickford.— Distraccion de millonario, por George Arliss.—
La duquesa misterio, por Hesperia.—Las apariencias engafian, por Maria Prevost. — EI
triunfo de la via férrea, por AlnaTell.—El excéntrico, por Douglas Fairbanks.—Amor de an-
tafio, por Doris Keane.—Cobarde en apariencia, por Frank Mayo. — EI sello del silencio,
por Tsuru Aoiki.—8. M. el Americano, por Douglas Fairbanks. — La voluntad de un homs-

Cada ejemplar va acompaiiado de una preciosa postal retrato de artista. Precio 25 céntimos

extraordinaria

a4l
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Levantese, hija mia—dijo la abadesa,——y venga a ocupar el sitio gue
le corresponde y que tan merecido tiene, no ya por su rango. sino por sus

licas,

virtudes evang
Flor de Maria dié algunos pasos, temblorosa, y al llegar al medio de la
ala detdvose diciendo con voz sosegada y firme ;

—Perdone, santa madre, quiero hablar a mis hermanas.

—Suba usted antes a su asiente 'abacial——repuso Ja princesa Juliana.--
Desde alli puede dirigirles la palabra.

—Na no soy digna de ocupar este sitioc—murmurd. Flor de Maria.

Pero zque estd usted diciendo, amada Lija mia? Eso es pura modestia—
mterrumpic la superiors creyendo, en efecto, que la pobre criatura cedia
i I

Pero Rodolfo, temiendo justificadamente que su - hija confesara
relative a su vergonzoso pasado, le dijo al oido :

Hija anla, mira lo que baces.. j Por Dios !

a mcdestia,

d W s

micnin de exagera

d
Serfa imposible deseribir Ia nivada  profunda 3y significativa de Flor
pues habfa comprendido, como se verd
e la verglienza

de Maria al oir estas palabr

Tuego, SI, babifa comprendido gue su padree debla participar
ible revelacl

de aguella hoi fon, en vista de la cual todos podrian acusarle
de haber mentido, pues siempre habia dicho que Flor de Marina no se habia
separado. jaimas de suomadre. Al ocurrlisele este pensamiento, la infeliz se
vo culpable de una negra ingratitud, y no pudiendo continuar, bajo Ia
cabeza agobiada de pesadumbre.

b i

—Le repito, amada hija mfa—anadid 1a abadesa,—que su modestia 1
alue
digna es usted de substituirme. Por lo mismo que ha vivido en medio de las

vit... la unanimidad de los votos de sus hermanas  le prueban cudn

delicias del mundo, su vocacion es mas aceptable y meritoria, No le han
elegido a usted por ser la muy alta y poderosa prine
cs la hermana Admalia. Para nosotras la vida de usted ha empezado desde

Amalia, sino.porgue

el dia en que pisd la casa del Seior y con esle aclo recompensamos esta
a, aungue su existenci

1

santd. Le diré a usted mas, hi
a este santo aprisco, tan mala ¥ ]Jt-l'\r_-l'li{l:l

vida ejemplar y

hubiese ‘-i(|n, antes de :!l'ug
como en realidad ha sido pura y laudable, las virtudes evangélicas de que

nos ha dado usted ejemplo desde gue se éncuentra agui hubieran bastado

A expiar y redimir a los ojos del Senor las pasadas culpas, por graves qui
hubiesen sido.

Estas palabras de la abadesa agradaron tanto mds a Flor de Maria
cuanto gue consideraba indeleble su pasado. Pevo la escena la emociond
t#n hondamente gue se puso densamente palida,
se habra usted convencido, amada hija mia, de mis razenes

Juliana.—Asl que espero que no se atreveri usted a

CAUSAE un a sus hermanas negiandose a admitir esta prueba

de su confianz

NGO, vener: Il'l‘-“l'('i Flor de Maria con voz desfallecida,

wora creo que puedo eptar, pero me siento tan aniguilada gue desea

aplazase la ceremor
|

Se hard como usted des jja mia; y entretanto sirvase ustedld

este anillo en prueba: de
Volvidg Fle
Lo jave
_'_.‘\'1-_\' e

1 respeto de sus hermanas,

arda

- de Maria a su celda, donde va se hal

guedd absotta mirando a su padre y luego dijo :

Al s el dad ?

ba Rodolfo. "h

- junto a mi todos les dias, como tantas veces has

-

LOS" MIST.
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—alla, hija mia. Te lo suplico.

------ Yo no pensaba que al confesar ante todos el abismo de depravacion
de dénde usted me sacara, revelaba un secreto que usted habia mantenido,
por consideracion a mif, y le acusaba publicamente de una ficcion a la aue
solo se resignaba usted por asegurarme una vida brillante y honrosa.

Rodolfo no pudo contestar ; estaba emocionade y besd a su hija efusiva-
mente en la frente.

Flor de Maria, con los ojos humedecidos por =l Hante, besd repetida-
mente la mano de su padre,
—Ahora me siento mejor, va he muerto para el mundo... Quisiera dis-
poner de algo para legar, pero todo lo que poses le pertenece a usted.
-Todo lo que tengo es tuye, hija mia—repuso Rodolfo—y puedes dis-
poner de ello a tu antojo. Pero, por Dios, deja csos pensamientos. Eres
joven y has de vivic mucho tiempo para mi felicidad
: No hay duda, me queda ain mucha vida—respondid Flor de Maria
con un acento gue hizo estremecer a su padre—Si{, me queda ain mucha
vida ; pero no deberfa volver a pensar en las cosas del mundo, porque desde
hoy renuncio a todo lo que hay en él... Os ruego, seior, gue me deis vuestro
FH"I']HI:'GII.
Dispon, hija mia ; haré lo que ta guie
—Ouisiera que mi amada madre conservase

as.

stidores e instrumentos

los |

i 'l‘il'\‘l'ljil

de hordar en la misma sala en que yo los tenfa, como también la

gue habia empezado a bordar

Tu voluntad serd cumplida, hija mia ; tu habitacidn se conserva como
salide de palacio, porque todo lo que te pertenece es
a nosotros objeto de culto religioso. Tu pensamiento causard una viva
cion o Clementina,

—En cuanto a vos, padre guerido, os ruego que conserveéis mi silla de

elodia eiv gue s
i

satis

ébano; en la cual tanto he pensado v discurrido...
5S¢ colocard al lado de la mfa en mi gabinete de despacho, y te ve
estado—respondio

Rodolfo sin poder contener las ldgrimas.

Ahora guisiera dejar alguna memoria a los que
por mi cuando era desgraciada. A la sefova Georges qu
eseribaniia de que haefa veg dltimamente. Esie don no 2
nidad, porgue clla fué quicn me ha dado las primeras lecciones de escrituri.

tanto se han interesado
era dejarle la

de oportu-

Al venerable cura de Bougqueval, gue me ha insteufde en la religion, le
¢l hermoso crucifijo de mi oratorio.

Muy bien, hija mia.

También quisi enviar un cinto de perlas a mi amada Alegria. Es una
jova sencilla que podrd ponerse sobre su hermoso cabello negro... y si fuesc
posible, puesto que sabéis en dinde se hallan Marcial y la Loba, qniﬂi{-r:'\

legar a esa mujer valerosa, que me ha salvado la vida, mi cruz. de ora

esmaltada.,. Todar estas, memorias deberian ser envi

s a las personas a

quienes las destino de la parte de Flor de Maria

‘umpliré tu voluntad... ¢No te olvidas de petsona?

-No me olvido, padve mifo, a Envigque le & mi devoeciond
le dird que me perdone por, huber rehusado su mane, ya que éra indig

110 .

de ¢l

sichozo: serd ol ver gue (e acuerdas
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—Con respecto al asilo de huérfanas Y jovenes abandonadas, quisiera
que...

Flor de Marfa no pudo continuar. Estremecios

padre, hubiera caido al suele desplomada.

Corrieron algunas religiosas ¥ transportaron a sor Amalia a 'la habi-
tacion de la abadesa. La enferma se agravé de tal manera que fué preciso
administrarle la extremauncién.

Rodolfo cayo de rodillas a la cabecera de SU cama y e
desgarrador : :

-; Hija mia, hij
Flor de Maria,

¥, de no haherla sostenido

clamd con acenic

de mi alma
al oir la vor de su/padre, volvio lentamente la cabeza,
abrié los ojos, inteziazndo sonteir, y dijo con voz doliente y desfallecida :
— Perdon, padre mio... y t tambi¢n a E nrique... y & mi querida madre ...
] \L:\ fueron sus u]lmms palabras.
Rodolfo cerrd los ojos de su hija con serenidad
frenté y salié de la cel

pantosa, la besd en la

Clementina, marquesa viada de Harville ¥y gran dugues:
que se hallaba de viaje, llegd la vi pera del entierre d
Radolfo no pasé solo aquel dia tan aciago.

1 de Gerolstein,
Flor de Maria,

FIN

AN et
'r_-.

b
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EL TRECE DE ENERO

Flor de Maria ingres6 en el convento ¥, era tal la fama de sus virtudes,
que las religiosas acordaron designarla para que rigiese los d
comunidad.

FEra el dia 13 de enero. Flor de Marfa, confusa
sirial en la sala capitular, rodeada de sus compafer
fondo de la sala se hallaba sentada la princesa Juliar
a la gran prio

stinos de [a

sonrojada, ocupd su
de clausura. En el
a, teniendo a un lado
ra y al lado izquierdo a otra dignataria, con la cruz de oro,
que es el simholo de la dignidad abacial, en la mano.

—Amados hijas mias, mi edad avanzada me aobli
mis juveniles este emblema de i autoridad espiritual ensend la cruz.—
Estoy autorizada para esta dimisién por una bula de :stro Santa Padre.
Presentaré, pues, a la hendicién de monsenor el arzobispo de Oppenheim
¥ a la aprobacion de S. A. R. el gran Duque nuestro soberano, aquella de
vosotras, hijas mias, a quien elegiréis para sucederme. Nuestra gran priora
os dard a conocer el resultado de la eleccién, vy la que fue elegida le
entregaré mi cruz y mi anillo.

Tomo la gran priora el registro y leyd lo que sigue :

«Habiendo sido invitadas, hace ocho dias, todas nuestras amadas her-
manas en' el Sefor, conforme a lo que dispone la Regla, a fin de que pr
tasen su voto en inos de nuestra santa madre, y guardasen el secreto de
su eleceion hasta este momento, declaro, en nombre de nuestra santa dre,
amadas hermanas mias, que una de vosotras, por su piedad ejemplar y sus
virtudes evangélicas, ha merecido el sufragio undnime de la comunidad.
La elegida es nuestra hermana Amalia, la muy alta y poderosa princesa de
rolste
Al oir estas p

a a confiaf a manos

B

labras circuld por teda la sala una especie de murmullo
de dulee sorpresa y satisfaccion, y todas las miradas se fijaron en Flor de
Maria con una expresion de tierna simpatifa. A pesar de su angustiosa situa-
cion, Rodolfo no pudo menos dée conmoverse al oir este nomb
aunque hecho aislada y secretamente, era, sin embargo, el resultado de
inte unanimidad.

amiento, que,

Lna t‘lal'l'l[]ll'|.‘| e iﬂ[f'

Flor de Marfa quedd atervada, se puso aidn més palida y empezd a temblar
se en el borde del asiento.
tta oy g

que la herm:

manera que fuvo que apoy
: fon
, hijas mf

a continud en voz

we :

a Amalia-es la mds digna vy me-
ella a quien reconocéis por vuestra supe-

itoria de tod:

I\mlmmh.lmv cada una por su turno, hijas mias.
respondid en alta voz
do a’ sor Amali:

riora espiritual’
la una de las religic

por mi santa madre

re ¥y espontaneamente he el
101
de Marfa
manos y maneci nesta actitud hasta que se concluyé la

sobrecogida por una acion indecible,

anes de

wesa puso nees v el anillo en

asiento
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Rasta un pegueno sello de

para evitar todo dolor y
obtener salud y biencstar

®
De venta en todas partes
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Depdsito general: Establecimientos Dalmau Oliveres, S A B AR TE T o N

semanalmente

La Novela

Dreciosa presentacion
con un valioso regalo
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La mas acre-
ditada de las
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méaquinas BOBINA CENTRAL para coser y bordar

HEXAGON

Mas de 25 modelos
de gran perfeccion
b RS

0 o, 39 dur
| plazos, ﬁﬁ *

Modelo H. 23,
méaquina Bobina
Central, de pie,
con cubierta vy

todos sus

accesorios
R

BARCELONA:
Al por mayor: ]. PUIG DE
ABARIA, Ancha, 8. - Al

or menor: Calle Boque- : .
D 8 wuile de San be. |B The Hexagon Sewing Machine Co.

blo, 117, bis; calle Con- Ltd.-69, Fleet Streed-London, Inglaterra,
sejo Ciento, 836; calle del | a5 |a m4s poderosa empresa de maquinas

Hospital, 92; calle Sans, 3 ;
SARADEIL para coser del mundo

GERONA;
Plaza San Francisco, 12

VALENCIA:
Pi y Margall, 14

MADRID:

San Joaquin, 6

A
ejecutadas en los talleres de Huzcagrlbado de los
Establecimisntos DALMAU OLIVERES, S. A. —Barcelona




